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ot parvint @ uilinlr la belle natte de cheveux soveux. (page 467)

diggine do minoles, lv bllsan pourra partir. Désires-vous  epcore
descandrs & tereef

— - .

— FEu ce cas, |¢ vain donoer les ordres nécesssires pour e
départ.

Limiet s& frottait los mpins,

— Cela marche fort bien, s disnitil. Une fols & Caleutia, je
me tire des pieds... Ei bien malio celul gqul ssurs me retrouver...

H sourit,

Le Tour DU MONDE.
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Lew rdles seront changds... Au lien de jouver lo rile do
détective, il me faudra weiller & échapper sux recherches de mes
collegues, Esplrons que Jaia plas de chanee dans mon pouvean
métier que duns sucien. 35 ('allais me coucher |

Voild deux nuits que je n'ai pu fermer l'eil. A preésent que
je o'ai plus rien & craindre, Morphée sura pitié de mol. Je wais
ma coucher.

Il voulut gqoitter la cabine, mais reviol sesitdt sur ses pas.

— Noo, pon, je reste ici. Ja vais occuper ecetta cabine, et
je merai 4 proximitt de mon trésor.

Il so déshabilla ot o'8tendit avec oo immense pluisir sur le lit
de Steadily

— Je voudrais bien woir la fgure du lord, ss dit Limiet,
lorsqu’il rentreen de la chasse, &t lorsqu'on loi dirw qul jeo  suis
alié & bord du Victorin et qua le npavire s pris  immédiatemant
le large. Jo crois quiil comprendra immédiatement !

Et & tel n'est pas le cas, mon ami Taupin ssgra blen ol
ﬂpl:iq'uﬂr In chose. Que la vie ssl coriegse, apris toul |

Il oe resta pas longtemps & réfléchir...

A ql.ll:lq'l.‘:n momants de 4, da pont du navies, on pouvail
lentendre roniler

8l wovait so ce qui 'attendwsit, son sommeil sat sans  doute
été irouble.

Il est fort sage que 'homme oe sache pas ce qui v loi
arriver, car, eo ¢+ cas, il on'aursil jamals oo momeot de repos.

CHAPITRE 36.

Chasse aux tigres et chasse aux millions.

L'¢léphant royal portait sur le dos une solide cage, forlemeng
eonglée sur lui. Orpde de welours ot de pourpre, et garsin de
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conpssine, estle cage offrait sau rol. un asile confurtabia 1l lu était

de 'y dtendre, et méme d'y dormir, car les servitenrs
charghe do veillor sur sa sécaritd, étaient entassds dans |a seconde
partis da bagquet, avee les armes of les munitions,

Conduiv par Donsdesie : Stewlilv, Jennnot ét la Rossai s'éajent
rendis an palwis royal, Us v acteo laieny, an pied de 'enceints, 'ap
Ak ks jiriEce

Adlonr daux s trouvaienl da jontas  palafreoiers sigmois, =pint
ﬂ [.:q h'iqln |||:r jq"l'll'l.r!i- il rringllll-l :!|I-|-1HH.H Dinsg |!|||! |||-.|1. 1||I|I'|r||"i |Il+
la garda da palais, qui portaient les armes que les botes du ol
allaient manipuler,

La Roi parut...

Il descendii alldgrement law marches de escalisr, s"approcha de
Dansdeele, lui serra les malos, oo i de méme ponr Steadily, salus
de |a main los aotres dnvitds qui $'inclindmot profondément deveni lui,
ml dit quelques muts au cormac de l‘ﬂ]éph:nl.

U'n commandement brel relantis,

L'éléphant s'agenouilla, ¢, avec Paide de sox sarvitenrs, le prince
monis duns le baguet.

L'éléphant se redrossa, of quitta la cour, saivi par une dizaing
de gardes & cheval, e par les invitds o leurs officiers, qui avaienl

ralomiont sauti e welle.

1 foixnit un temps suparbe, un peu chaud copendunt, pour 'beare
peu avancée
: [l allait faire trés chaud ca joor [h.

Nulle parole ne séchangenit.

Les Furopdens étaient Mmpl:i d'sdmiration pour lo splondide pav
sage tropical qul se déroulait devant eux.

Las Sigmaois pe parlatent pas, habiteds so silence, on présapce
du Ho.

Au milieu de ca silence gludral, s cortbge des chasseurs ponrsui
vait sn marche.

L'on n'entendait quo lew pan dos chovanx ot ceux, plus lonrds et
plus sssourdis, de Uéléphant.

Patit & petit, les arbres se firent plus rares, les broussulles moins
paisses... ol des rizidres o éendicent & perte de voe pux voux des
voyagaears. .

C'était 1h quo les tgres sn cachaenl parfois, il o'y arait pas.
de junple.

— Mauis comment parvienton G sEVDIir of s trouvenl ces Enie
maux | demands Jeannot.

La question était poste & Sifadily, mais co fut Donsdesls qui
répondit : _

— Un grand nombrs de servitours doivent relever b= traces dos
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tigres, ol avertissent ledr maltee. 1l parait qu's “one demi-heure
A7l se trouvent deax magnifiques bgres, qui ont déja dévord plo-
siours buffles des patorages envirobnaots of gid ool mime moengd
des Siamois, car depois ge'ils soni signalés, deux fommes, doux
enfants ot un jeans garcon ont disparu sans laisser de traces,

— FEn er eas, il est plos que temps que nous fassions dispe-
raftra cés cruels animaux.

— Plus que tomps on effet. C'est pour cela gue lo roi o dé-
cidé d'organiser cotte chasse. Co n'est pas senlement poor le plaisir
de la chasse, mais aussi poar délivrer la contrie des fauves, qui
jamais ne se sont encore aventorés aussi  loin  dans les terres
cultivées,

— Bonue mtention | Nous |'siderons ao mienx.

— U importe, car, par politesss, il vous lsissers 'hennsur de
tirar le coup.

— J'ournl soin d'en profiter.

— Connaissez-vous la légende d"Aguthia ot du tigre smoureuz?

~ Je n'en ol méme jamais entendo parler.

— S} wous le désirer, jo vais vous la roconter. Cols raccourcira le
chemin.

— Jo suis wout oreilles,

Les camarmdes de Sieadily frent svancer lears chevaux ot se
rongirent aulour de Donsdeals

— Il v avait une [ms, commence 'oncle de Miss Vicioria, un |
labogrenr siamols, qui, eo «a qualitd de serviteur d'un’ grand pro-
pridiaire (oneier, avalt ln gorde de grandes ri:ﬂul.

L'bomme était marié, ot aveit sept filles,

Les six uindes ressemblaient § leur mére, la digone épouse du
labomreur, qui travaillait el peinait tout le jour.

Les filles ovaient héritd de ces qualiés, et dés qu'elles eurent
atteint U'dge de ez wos, elles contribubrent & alliger la ticho
journaliére, *i blen qoe le pire envoyait journellement ves remor-
ciemente an clel.

Quant & la septitme dlle, olle semblait de tout sutre essence.

Elle avait un visage délicar, qui umﬂﬁtﬁnw
du pére, ni b celui de la mire. Ells ne travaillait pas, st tout
le jour, elle révail, cdchée dons la rigidre...

Ses parents la laissaiont faire, parce que c'était lo  plus jeans
ot que lo dornier né est toujours privilégié.

Il e est ainsi, su Siam comme en Anglsterrs,

Res boours, jolouses, la pommaient la « princesss » elles
p'avaien! pucune sympatlie pour cetie mveosa al délicate créatare,
qiil ne  travaillsit pa: el que la pire n'secoeillait jamuis & coups

de foust,
L
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Elles #aient jalouses, =t veite jalonsie les rendait mauvaises,

Certain soir, il so faisait wrd déjh, o1 Agothia, c'est ainsi que
sappelail  la jeuns fllle, o'dnit pas encore rentrde an  fover
paternal .. ;

Plein d'anxiéiés, lo phre ot la mére attendirent son rotour,.

Mais Auvgutbis ne revenait pas...

La nmt vint, o la pire rdsolul d'allar se meltrs & ln pechar-
che do =0 Glle, avec tous ses wervitedrs..,

A I'sube, ils cherchaient encore...

lls n'avaient pas trowvd ls moindre troce de la disparae,

Ua joar wheouls, ol vers li soir Aguothin porot dans la de-
meurs de ses parents.

Epoisée, elle so laissa tamber sur une chaise, ot, sans soaffler
maot, regards droit devant alls.

— Of estn allde, mon enfant, demanda Ja mére. O es-tu
resthe s longtemps ?

— I m'est détendun de vous lo dire, répartit Aguthia. Il faut que
1y aille demain sncora.

— Je oo to comprends pas, Aguthin, fit le phre. A 18e parents il
est prrmis de ool dire.

— i, mais & sux seuls,

La pira fit un signe de la muin, at les gix filles windes guit-
thrent la maison, las yeux mauvais ot la bouche crispie,

Lomqu'elles eurent disparu, la mére rédpéta sa quostion :

— O dooe as ta &8, Aguthia?

— Auprés du dgre, dans ln montagoe.

— Hein 1

~— Oui, suprés da tigre.... Soves tranquilles, il oo m'a fall avean
‘mal... \ s
Lan parents se demandérent i les rdveries de lour Gille n'avaient
pas ohecurel ses focultds montales.

— Vous ne sembler pas ma croire, it la jeane Glle. Jo dis pour-
tant toute la vérite,

— Et ¢'est ponrtant la langage d'une fille qui jouit encore de
tout son enlendement, Mt la phr,

Et il poursulvit, s'adressant & sa (ille :

— Raconta-nuns tonl o qui & sl passd

— Beoutaz, répondit Agothis, # mivoix, comma si ells eraiguait
dtre entendue par un sutre que ses parents,

J'étus mssise au bord d'un champ. ot regardain les longs ro-
saux qni s'inclingient soos le souflle do wvent... Mais la chalear du
jour me donna sommeil, et "allai me coucher dans le champ, ob
j# fermail les veux... Dien souvent j'ai pussé ninsi la jowroés, mals
dés le soir, apris la fin de la chalear du jour, jo m'dveillais ot
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je rentrais vivement.

Cetin fods, tel ne fut pas le cas. Lorsqoe je m'dvelllai, de nom-
breuses #toiles seintillsismt oo ciel.

N faisait noit, <

Jde wonlas rentrer, mais, conme ja me redressals, la terrenr me
cloua au sol.

de voulos appeler, mais nul son na sortit de ma gorge con:
Iractie,

A qu.lqun pas de moi, ¢ vis un graml Ggre,

La béte fouve éipit Stendoe rur lo veptre, oi g2 tols reposait
wiur les pattos de devant

Immobile. il me regandait fisement de ses grands youx veris
seiniillants.

Il m'éaht impossible  de e lever... Un momenl, qui me
sombla un sibele, nous restimes winsi.

Alors, o tigre se leva ot w'approchs de moi & pas de lowp.

Je erovais ma dernkdrs heure venoe,

N vint prés de moi, ot me bcha la maio, qui dmit Sendue
sans force sar le sol

Sa langue était riche, o cétmit comme &1 mieolsvail la pean
de la main.

Jo  eprin mes esprits, et & grand'peine. o parvine A ma e
ilresser. '

Wune caresse de sa Jourd potte, il me rejets sur Jo sl

Jo restai immobile, n'osanl respirer,

Lorsguun  tigre  croit e tronver en présence d'un cadaven, il
|'shandonne,

Aajs il ma fut i.m|maﬁlbhr de donner, ls change & Manimal.

Geloici m'snleva en  planiant e croes dans mos vélements,
ot me porta loin de 14,

Cdit Jort loin, cor, quoiquil teoitait, la course dara longlemps,

Finalement, # me diposa dovcement sur lo sol. dass upe es-
phen de grotte, \

Clast dei qu'il wa me dévorer, III-I-I.H!-P H.h mp -Il
revint, terrible..,

Lo tigre alla s'¢londre & Uentrée do 1o groue, I puissante
Pt puisda snr ees paties, ot s regards de nowvean do ses grands
venx  vel s

Qu'sllait-il se pusser?

Comblen de 1emps srconla, il omest impossilile de me lo dirs,
car chagqne minute 8 di me sembler vue  heurs,

Tout & roop, jeutendis 1o rigisement d'on solre tgrs,

Lo minuliment vinisirg oo rapprochs et bieokdt Jeatondis que
lg precond ligre sa Lrouvalt pris de la grotie,

—— -i‘“'; —— e
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Mon ravisspur se retonroa an grondant.

L'autre voulot entrer dans la groita...

Jo erois que men ravisseur voulut ['en ampicher, car un combat
acharnd eut lien, et les crie Turinux des deus ligres anbongalent
qu'il &'sgissnit d'ope luite sans merci.

Let nouvean venu paya son instruslon de la vie, on il prit Ia
fuite, car bientdt le ecslme revint, @i jo vis revenir mon ravisssor,
qui reprit sa pose, & l'entrées de la grote.

Malgré ma torreor, jo fermal les yeux, et m'endormis, ou ja
perdis connaissance.

Jignora ea qui w'est passé ensuite, mais lorsgue je me rdvaillai,
je mo troovai de npouvean daos le champ, ol )avais va le ligre
pour la premidre fois,

1l &v trouvait sussi, ot me regardall fixemant,

de ma levai.,, il ma laisza faire,

Je revips vers la maison, et le tigre m'a suivie josgu'd 'entrde
du jardin,

— Tu es do réver eala. fit In mire, Ia chosa n'est pas possi-
bla, Auguthia!

— Cela w'est pourtant pawsd mind, mére, |

— To ss di dormir deux jours et une vuil deps les ehamp, Mt
le piére, et les berbes qui t'ont assoupie Usront inspird ce réve.

— Non, oon, c'est la réalité, rédpita Aunguthia.

L'on organisa npe battge, mais nulls part V'en pe découvrid
la trace d'un tigre.

Les parents se dirent que leor fille aveit dd rdver st cessérent
da parler de I"étrange aveature

Auvguthis qui n'arait pas osé w'aventurer hors de la demeurs patar-
ielle lew promiors jours, finit par croire, elle sussi, qu'elle avait b
le jouel d'un songe.

Une wemaine sprés, alors qu'elle eo trousait dans les champa,
vars |s tombée du soir, el quelle s'appritait & reatrer, le tigre
loi apparot brosquement.

Flln ne révait pss pourtant !

L'animal e'approchs d'alle ot loi Mcha les munins,

A présept, olle n'avait plus peur et ells lul caressa la lourde
tite, comme s’ oeut && un chat.

Le tigre wint loi frotter la téte contre le bras, eomme s'il eot
voila ls caressar b son tour

Elle se dirigea vers lo demeure de ses parents, ot lo tigre Ia
suivit, .

Arrivés & s cléture, il In regards avee des yeox supplionts, et
Auguthia imprima un baiser sur son fronl
Puis elle entra dons le jardio, et de 14 daoe In maison.
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Elle raconta ce qui vanail de == pamser.

— Tu o donné on baiser an tigre !

— Chui, répordit Ja jeune flle, parce gqu'il est si bon et gqu'il
semblait me le  demander, Mais o 5o le ferai plus, car j'an ai eu
la papste.., son haleine est [tide, .

A poine avait-eolle prononcd ces dermidres paroles, quiem  bur-
lement terrible s Mt entendre & proximité de la hotte, si terrifiant
que la demenre semblait sciller sur sex frogiles bases,

— Clest lui! wéeria Auguthia, ¢'ast lai ! 1l m"a entenduve.

Le burlemoent s répita, mais  de plas en plus dloignd, =
bien qum les paysans orurent le deoger passd.

D jours ket &' &oulérenl. .. Daps les environs, on echercha
le tigre, mais en wvain,

Avguthia n'essit plos se csgoer hors do jardin...

Cortain  aprés-midi, alors qoe lo pire, Ia mére ot les sz
scetrs travaillalent anx champs, la tgre sauin par dessus lo eldture
so jetnesur la jouse fille, ot lorsque les autres revioreot, vers le
sair, ils no retrogvirent plas qua le cadavrs, hornblemeat dichi
quets, d'ﬁugulhll...

Depuis lors, les tigres, qui, jadis, ne dévormient que des
snimant, mangent aossi de ln chair homaine, et onk une prédilection
poar les jennes filles... -

— Dirdle 'histoire, fit Steadily.

— En os cas, oous n'avons pas huumupl craindre, opins la
Hossar, var il n'v s pas de jounes fillos ioi.

o Oud, fit Donsdesls, muix s défaut de jeanes fillos les
ee contentent de jeunes gons. H ne faut pas we fier & la ligende que
J® wiens de reconter, et wi le tigee »'approche de woas, pe crover
pas que s soil pour vous Jécher 1n main. Receves Je b coups de fusil |
= Jn wyoos le promets, répartit le Hossai, -

— J'si choisl une histoire trop courte, fit remarquer le mi-
nistee, nous avons eocors ou qusrt d'heore & chevancher, st catte
route ontrd lex rizidres eat o monotone !

Il appeln un officier qui lo suivait st ulhiulﬂﬂmml,_
avancer un chaval,

— Je vous présents Amnat, hnﬁﬂkhphll fit Donsdeels,
qui descand d'une familla noble da Siem, o qui racoots plos pofu
quement que nimports qui - en  Anglsterre,

Ne connalssezvons rien de penl gqui puisse pous faire plaisir ?
[l parle sussi bien 'Anglais que poos, messiours.

— Cela o'est guidrs difficile, Bt } part soi la Rossai,

— Fai riwé cette nnit, [ Amnat, mais les veux cuverts. J'ignore
s celn pourrait agreder ods messiears,

— Nous découlions,

N R p T e BT T w1
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— (Vest une histoire chimoigs, ot les animaux téroces o'y
jouent sucun rdle.

— Coln nlest podre ndcessairs !

— (est Thistoire de la fillo de Li-Ohem ot dy fils de Tsa Cham.

— (isla promet d'dre inidressant. Aller, Amnpat, o'exciter pas
plus longlemps nolre  curnositd,

Et 'aflicier sinmois commancs son poéil

Au pave ofi Heurissent les nombreusss plantes & thé # oo [ivm
vors 4 sole filent par milkons lears cocoms, vivall un bhomme qui
wappelait Li-Cham,

D sos premiéres anndes, il avait monted besucoup d'intelligence
e il wvait ftodié avee opinihireid,

A trente ans, il parvint 4 conosltre par cour toules les et
tree de 'alphabet, et méme b les dcrirs su moven de son fin
pincanu.

le fils do Ciel, qui est emperenr an Chine; fitds Li-Chem on
mandarin, ou noble, e en it la vice-rol dun paye dloigné da
Vempire «lu miliau,

Cela n'aurs sans doute pas grand intdréi pour vous, ltumdu
que V'on trouve partout pareils digniteires, daos toutes Im contrbes,
et que, lort souvent, ils ne font gudre parfer d'eox.

Conpaltraient-ils tous lear alphabet 1

Toas se mirent & rire & cofte digression de efficier sinmois
gui  parlait avec bemucoup d'éldgance, et qui semblait su sarplos
dtre un philosople.

Il poursmivit son réoit ;

— (o qu et plus  intdressant,  c'est que Li-Ghem'  possddait
ude flle, qui pe compisit que. seise hivers, Dans son visage mat,
brillaient deux veux langoureax, fendus en amoende, et entre ses lhvees

rouges Mincelaient des perles blanches.. Ses pieds étaient s menus
que tnulu les jounes filles chinpises qui la comptaient au nombre
do lours relations, #'attendsient gue 'necassion pour doraser cos
jolis doigts de pied... comme par basard.

Thans cetie contrée Aleignésde 'empire du milien, of Li-Clhem dtait
vice-roi, habitait an marchand de vases en porcelsine, qui s'appe-
leit Tsn-Cham, Cet homme Mail rds nehe, mais il daic fort
bMa, adllanree wirase, ot venait wasoa b aas leties aves uan
théibre,

Caln égalemont est da pen dindeM pour vous, sttendo i
l'on  trowve partout des pégociants  sussi nches que la mer est
profonde, mais qui  sont trop bétes powr aider & feire loordcolte
du the.

Ceque est imporfant, pur contre, c'est que Tsp-Cham svait un
fils, qui ne comptait gque dix-hoit éés, qui offrait sux regands In
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plos bolls thte d'adolescent chinois qui ait jamais orad ono  boite
de lague, o qui avail s serplos ooe s belle natte, de s besox
ehévenx lasirés ol povpux, que tous les jeunes gens de la conirée
avalent constamment une paire de ciseaux en poche, n'sttendant que
le moment propice pour couper cette balle nane.

— I parsft que dans cettn contrée Sloignde du Céleste- Empire
les hommes sont d'aussi parlaits covieux que daos toutes les antres
contrées du maonde, intervint Stweodily.

— M v a tout liew do la croire, dit & son tour Donsdesls.

— Una fois, poursuivit Amnat, la flle de Li-Chem sa prome.
nuit davs le grand jardin de son phre, aux cdids du Gl de Tsa-
Cham, qui avait franchi la cldture en  bambow, en "gquil Taisai
journellemant depais hisntdt deos mois.

Une rodgeser délicieuse couvrail les jowes de la fille de Li-Chem,
ol wow youx fendos en amande scintillaiont comme des escarboacles,
tandis qua le fils do Ten-Chom inclinait devaot elle, loi peenait ln
main, ¢ lul murmurait des parcles d'amour,

— M'uimez-vouns ¥ susurs sa voix mélodieusa.

A cette question, elle inclina la e vers le sol, ot sans w'on
apercavoir, alls écrasa un ver & sole, qui, innocemment, ls contour-
nait, posr aller travailler 3 une belle rube naptiale .

— i, fit-elle enfin, ot cotts parale, en Chinois, sst =i mé
lodiease gue lo fils do Tsu-Cham sentit au corur an coap violsnt
les mots s"dtranglérent dans sa bouchs, et la bouche largs ouverte,
il eopsidérait la fille da viee-rol.

— Mais formez done la bowche! murmara la vierge Chinoiss,

| je vois approcher mon péoe.

Le fils de Tau-Cham touron In thte, ot vit en et le vies-roi,
qui wapprochsit du couple, en traversant majestoanement une allée
du miriers,

Le jeuns homme prit la fuite.

Mais Li-Chem, dont les pieds étaient  besucotip plus grand que
cenx de sa  fille, se mit & sa poorsuite, et parviot 4 eaisir la
belle natte de chevenx soyeus, su moment précis ol le jeune
commergant en vasas de porcelaine santait 1 eldture oo ’hmhh‘_:

Un eri tarrible retentit do 'auire coté do lo cldture, un cri
affroux, werifinnt.. et puis ln silence vior.

En entendant ot horrible erl, la fille de vico-rai jeta an
profond soupir, el wévanouit.

Li-Chem, stupéfait, considéeait la natin qu'il anait de In main
droite. ot dont, comme autant de rubis, digouttaisnt des gouties
e sang...

Mais cotte stapMbction ne dura pas louglamps, car un vies:
roi chinoie en a vo bien d'suires que des oaltes arrachbes.

L'bomme, postment el mwébodiquement, enrouln la patte, la
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glisza dans une des larges manches de son mantesu jaune et mormura,

— Uela peut me soreir !

Le fils du Ten-Cham svait cru un moment que le vice-roi I's
vait blessd, avec une arme.

Mais lorsqu'il rentra il s'apergat que le plus bean de ses or
nements  natorels avalt disparn. Ce  fut oo choo terrible powr le
inallisireox jeone himma

Il ne voulol pas suevives & sa nette, o, apris  avoirr  modold
cinguantd fois le nom de lo fille de LiGhem, 1l smmil on krie
mulnis, o sa la plongea daps |l veptrs, irés profonddment.

Quelque temps sprds, Li-Chem fut rappeld au Petchi-li par In
fils du Ciel

Sa fille, qui accompagnait, n'emportail vers la capitale qu'on
seul souvenir de la contrde dHognde de Pempire du milioo @ c'éiait
dans une boite & thd. vide, la natie enroulée de son malhoureux
soapirant. ..

Depuis  lors, dins cos  contebes, lo  palain du vice-rol reste
thinbiid,

Le soceessour de Li-Chem a choisi oue avtre rédsidence, parce
que, dons Paoeien palois, dons Pallée de miriers, pris do la elo-
tare, on revenent vient errer la ooit. . 1l sgie des choines ol
tnit un tapage de toos les diakles. .

Un Chinois, qui mettait beascoup d'alcoal dans son thé, ot ae
promenait oo Zgeaguani Ie long de la cldtors, raconte & qui veul
I'entendre quil @ va lo fils do Tsau-Cham, et qu'il 'a distinelamont
entanduy crier

— Rendez-moi ma npalie !

Cette terrifiante histoire a frappd de terredr toas les Chinnis,
o, avant de faire arrscher [n natte des soupiranis de leurs  filles,
ils consaltent les mbnes du sage Kong-fo ts

Tandis que  Vofieier retenait son cheval, poor reprea lre sa
place parmi ses collbgues, les amis ne pireat so tenir de rire.

— P'ng mal, oo réeit ! dit Donsdesle.

— FEt bien racontd ! fit Steadily,

— Il fout que jo le retienne ! ajenta Taopin,

— Ft pous voild au povillon de chassn! #t encorn s ministra,

Le  bitimeni, sur les marches desquelles lo roe attenduit ses
invitks, semblait  plutdt wne  pogode chinoise, avec ses dilfirents
Mages, muni chacun dan Wi, o ornde d'use mohiteds de
cloches de wues Jimensions,

Tous saivirent la roi.

Lo pavillon, qui n'éaiemt eonstitud  que par uee seule grands
pibce, était orsd  de  tropldes de chasse, L osol dtail oovert de
peaux  de dillérents animawx, et les mors s'ornmient de ies U818
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phants, de tgres, de buflles, eto. parmi des défenses diverses, et
des prmes aociennes el modemnes,

Un repas priocier fut servi, ot comme In promenads matinale
b laqoelle ils avaient da se liveer avait sigoisé les apétits, onm fit
honneur an repas suconleot.

* Ensuite la chasse commenga.

Les servitours, In noit précédents, avaient relevi les traces
des tigres, et conduimirent & prisoni les chassears sur leurs brisdes,

s w'avaient pas marché un quart d'heonee, lorsque Uéléphant
manid par le roi donoa des signes manifestes d'inquiétode.

(ost pvec peine quen parvinl & la faire avaoecer.

— Nous approchons des tigres, i Steadily, on le voit & 'dléphant.
Atiention.

Les servitenrs indigénes quittirent le chemin et pénétrdrent dans
les champs,

Toal & coup, une détonation releatil.

Cémait Ie roi qui venait de tirer.

Ao miéme moment, des horlements saovages «'8levirent de ln
jungle.

Denx tigres s'élancirent vers les  chassears.

La premior d'entre sux ssots & ln gorge du cheval de Steadily,
et fit so cabrer I'animal. Un coup de revolver, tird par I"Anglais,
qui n'avait pas perdu son sang-froid, dans la gueole du monstire,
|'#tandit raide mort. ;

L'suire tigre, blesst par lo roi, s'dlanga sur U'éléphant of se
mit & grimper le loog de soi Manc droil.

L'élephamt essava de walsir 'apimal avee la trompe, mais o'y
parvint peini.

L tigre avail plongd les grifes  dans les sangles du baquet,
el grimpait Wwul an long.

Du lisut de son poste élevd, lo roi éisit daos impossibilivé de
décharger son lusil sor lo tigre, qui Otait comme eollé au flane
i I'eléphant

Un long couwtean de chasse au poing, le Kol aiendait que le
tigre montrdt ls téte au niveao du o baguet.

Les sorvitears sssis on face do loi, avalest dgaloment tird
leurs coutelus, pout ailer le rol, s eoloici pe parvenait pas &
schever I'snimal du premier ooup, '

Bisn sntendi, = iapad leur oo doonat Pordee, car bisn  sou-
vant. lo prince désiralt ne pas dire aidd.

La tigrs montail sans cessa, ot voulit inalament sayior dansle hlqnl'lt.

La podgrard du rol le frappa dans In gorge. .

Allpit-il lhcher prisa ot tomber

Non, le coup o'avait pas G1é assdud d'uoe main assex assurde,

a4
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ot 'onimal posa ses pattes de derrlirs puissammant arcboutds, contre
la flane de |éléphant, podr avdir un point dappui et samter doans
le baguet.

Le rol était-il frappé de stopesr, oo que se passait-il !

Voalait-il tuer e tigra de ses propres mains

En tous cos, il oe dit ren, et 'les servitoors restérent immo-
biles 4 ses oOlés

Toot ce drame n'avait pris que guoelques secondes.

A ce moment, Jeanndl comprit guel daoger menagat la roi de Sam,

Il voulwit diriger son cheval vers I'dléphant, mais animal,
qui tremblait de tous ses membres ne voulsit pas avancer.

Jeannot snuts & terre, s'dlanga vers le pachyderme, &paals, e,
s moment ob le tigre allait se précipiter sur la rol, tandis que
les sorviteors dlavaiont des clameurs d‘:ﬁp&m, une  détonatian e
teptit, et |'apimal roala sur le sol.

Il Atait mon wmr le coup.

Ce n'est que lorsgue toot &tait finl gqoe le roi comprit & quel
danger il vemait d'échapper.

[l imvita le jeune héros & venir preadre place & ses cAids of
le couvrit o'éloges.

La chasse &tait finie heureusement, st les vovageurs retournirent
vers Bungkok. of les denx tigres furent montrés & la fools, qui
ne ménpgea puis ses goclamations.

A cours du festin qui clotura [n chasss, ot suguel prensient
part tous les grands dignitaires, les vovageors furen! dgalement invitds,

Jeannot, qui avait #é plach & la droite do roi, fat pommé
par colui ¢ chevalier de L'Eléphant-blanc, o1 complimenté pulliquemans.

La roi lui proposa de rester & lo cour de Siam, o0 un ave-
nir brillant l'attendait. |

Mais Jeannot fit purt su roi qu'il reatrsit en Europe poar v
revoir an mére sprés une shsence de plosieurs anpdes, ot o Hol
n'insista  pas.

Le lendemain, Steadily sccompagné de Tanpin, se dirigea vers
son bAtiment, ear il désirait quitter Bangkok dans 'aprés-midi, apros
avoir pris congé de lous ses nouveuux amis.

Il fot impossible de décrire la fureur de Taupin ot la stupé:
faction de 'Aoglais lorsquiils spprivest qus Limiet «’&tait rendu &
bord du Victoria et que lo bbtean svait levé [ancre,

— (oo signifie cela? s'éerin Steadily.

— Ne ls comprenes vous point! s'dcrin Tanpin désespdrd, Lui
non ples n'a su résistér? Loi anssi s'est enfui avee mon disment !

— Savaitdl dope que lo trésor e trooveit & boed T

— Jole lui ai dit! Jo loi ai méme montrd la cachette wous
voire lit |

i

.

T THI T 1"



470 LE TOUR DU MONDE.

— Cdtait stapide |

— Jde m'en  mpergois | Mais  J'evais  uoe  confionce  illimitde
e lui!

— En présence d'un nombre pareil de millions il ne fam avoir
confiance sn personne, pas mbme en sod-mime.,

— J'en lmis bélas, la triste expérience.

— Ce qui sest passé aveo Potard surmit dit te servire de legon.

— En offst ! '

— Er oo surplus, me voils privd de mon boatesu.

Je vals inmddiatement envoyer des dépiches dans outes los
directions. Qu'n il po dire su capitaine, posr lui fairs pragdes in-
médintament le large !

— [ls ¢ partagerenl lo  trésor,

— Hans doute,

— Si nons ne parvenons pas & moites la mein sur eox, bous
ne reverrons jomaie o irésor,

— Jo crois gqu'ils uoiront, ou plotdt quiils ne  pavigueroat pas

hien loin, car avee un bdtiment commea ls Vietorie lon attirs bisnin
I'attention.
— Qu'est-ce li! w'derin toul & coup Taupin, Mais voves done!
— 0a?

— Lé-bas! Un vapedr qui se dirige vers lei ! On dirsit que
cest la Victoria !

— C'psl mon navire.

— Yite | Une chaloupa |

— Comme c'est curloux, caln |

Taapin et I'Anglais v'dimient jetds dans una chaloupe ot les Sinmois
qui en  formaient Péquipsge ramaient ferme pour atteindrs vive-
mant le Victoria.

- Av plos ils approchaient du navire, no micox ils vovaieut que
g'ttait bien le vapoaur de |'Aoglais.

~ Limiet suraitil voulo faire une promesade de plaisance eo
mer ! sa demandait "Anglais.

-~ Estil devenu lou? songeait & son lnnr'h.qlu:.ﬂl‘nﬂﬂ-
foulure t Je n'y comprends goutte,

— Nous saurons bientdt ce qui en sst,

Un peu plos  loin, . ile vieent qoe 'on s'occupait, du boteau,
do mettre une chaloupe & la mer. Mais le capitaine avait remar
qué la chaloupe qui s'approchait, et sa lunetts lui avait appris qua
Mr. Steadily so trouvait & bord.

Il fit cesser les maneovees, mais {1 joter uoe dchelle de
corde le long duo bastingage.

Les deix hommes s Lisstrent sur le pont.

Saps dire un mot, 'Anglais se diriges vars sa cabine.

T R I
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Celle-ci dtait fermée.

Le commandani du Victoria assit soivi Mr Seeadily,

Ca derpier se tourns vers loi et |ui dit d'us ton brel,

— Jue signifie cola ?

— Puis-je vous prier de me saivee on mowmest dans ma ca-
bige ! fi le commandant. Je vous ferai part de ©f qui N FLI:“.E|

— N0 puis-jo pas recavoir volre rapport dans ma propre cabine 7

— Elle est formée de [intérieur,

— (ot & fait cels t

— Monsieur Limiet,

— Faites venir deux matelols pour enfoncer cette porte,

— Chose inutile. Ecoutes-mol deux minutes et vous verrer qu'il
eat inutile de détruire ls belle porte.

— Bolt. Mais sover Lref

Mr. Steadily prit place sur un tonnesy oqui se trouvail aux
cotde do capitaine. -

— J'écoute.

Le commandaot lui raconta comment Limiel était & bonl et
comment il loi avait racomid qu'il avait acheté o Victoria,

— Lomque Monsienr Limiet reparot sor e pont, poursgivit la
capitaine, il marcha longuement de long en large, sans dire un mot,
comme oo aoimal blessé, Par moments, il faisait de grands gestes.

Pais il rentrn dans |a cabine, of resta plus d'une beure aesis,
les deux mains enant sa thle, sans lever les VX

A lofficier qui viot lo) demander #'il ne désirait pas dioer, il
jeta rudement :

— Fichez-moi la paix |

Easuite il quitta de nouvesu la cabine st s8 promens fidveeusement
sur le pont. :

Cels durn longtemps, of "jo n'ossi lui sdresser ls parole.

Finalement, il s'arrdta, reganda notour de lul avec des veus

étincelants, promens la moin sur son  front, et cris entin dun lon
raugue

— Lapitsine !

Je m'approchai de lul.

— Qua dbsirez-vous, Monsieur ¥

— Moi, co que je désire 7. .. Rien!.., Rien!, ..

Et il me tourna lo dos.

do crus qu'il avail on accis de fikvre chands. ol jo songeais
déjn & renter b Hangkok. OQni sait! Il dwait paut-bire déja

de démence lorsqu'il est montd & bord « qu'il m's ordonos d'aller
b Caloutta,

— I voulait aller & Caleuta ?
— Qui... Vous [iguories dooe ?
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— Nous en reparlorons. Muis dites-moi oo qui s'est pauss
ensnite. .

Le capitaine poursaivit :

— Ja sopgesis done & rebronsser chemin, lorsque Monsieur Li-
miet, apris une pouvells promesads sur le pool, m'appels & nouvean:

— Lapitgine, i, suiver moi.

Il se dirigea vers volre cabios.

— Assever-vous ! fit-il d'us ton bref, .

J'ubdis.

Aprds un silence, il we mit & marcher do loog en large, puis
il se plania devant moi, ot «'écria

— de suin un voleur !

Jo le regardais d'an air stupéfmit.

— Mentendez vous 7 M'ontendes-voun ! Je dis que jo suls wo
volear !

Je conservai le slence.

— Mass répondez done,

Qua voolet-vous qoe |'eusse répondu.

— Il fant vous calmer, dis-je.

e— Calmat O, en  affst, jo doveais 'dtre.  Mais cola ne va
pas .. Je suis un voleur... je oo veax pas Mre un volear ! Non,
j¢ ne wveux pas dre un volenr ! Non, nons, pon, mille fois non ...

Fi, comme &1l veusit de presdre uoe décision, il me dit,
irés calme out & coup, en contraste sbsolo avee sa oervositd d'svant |

— Hetournez & Banghok.

Gt ordre me fit plaisic. ;
— de vais donner immédistement les ordres nécessaires, dis-je.

— Uspitaing | eria-t-il encore,

Jo revins sur mes pas,

— Je wous... Non, gon ! Cest bign | Hetoornex & Banghkok.

Co qui fut foin,

Pris de deux heores, Monsieur Limiet’ resta dans sa cabine,
sans soufller mot, les veux perdus dans le vide.

Vers lo soir, il remonta sur le pont,

-se rendit vers Iarrifre, a sccoudd sor le mﬂrﬂ

longuement & considérer la mer.
Tuui b conp, nous entendimes Je broit d'un corps tombant dons

I'ean... Monsieur Limiet avait dispara |

Il s'dait jetd daos la mer...

[*mqu’.unjml gua lial, un maielot "avadl swivi, et avait réoss
& 'éwoordir d'un coop de poing.

Entratemps, j'avais fait wettre ln  chaloupe 4 l'eau, ot apris
beaucoup d'efforts, mes hommes réussient & ramener & bord Mr,

Limiet et son sauveor, & bout de forces.

-
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